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Pamietnik Biblioteki Kdrnickiej
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DOBROCHNA BOLEWSKA

BIBLIOTEKA BATIGNOLSKA JAKO DEPOZYT W KORNIKU
(1874- 1925)

Biblioteka Batignolska odegrata wazng role w zyciu emigracji polskiej,
poczatkowo jako biblioteka szkolna, a potem jako jeden z podstawowych
warsztatow pracy dla badaczy emigracji polskiej. W chwili obecnej nawet
losy samej kolekcji stanowig fragment historii kultury polskiej.

W catosci dziejow Biblioteki Batignolskiej zaznaczajg sie trzy okresy.
Poczatki jej w latach czterdziestych XIX wieku i pozniejszy rozwdj sg Scisle
zwigzane ze Szkotg Polska na Batignolles; w latach 1874 - 1925 przechowywana
byta w charakterze depozytu w Karniku, wreszcie zasilita zbiory Biblioteki
Narodowej w Warszawie oraz Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie i odtad
wystepuje jako ich cze$¢ sktadowal

Tematem tego artykutu sg losy zbioréw Biblioteki Batignolskiej w Korniku
w latach 1874 - 1925. Ten okres jej dziejow skwitowany jest w literaturze
skagpymi wzmiankami?2. Materiaty zachowane w archiwum Biblioteki Korni-

1 Historia Biblioteki Batignolskiej do r. 1874 por.: ,,Rocznik Towarzystwa Li-
teracko-Historycznego w Paryzu 1866-1878"; H. Wieckowska: Rekopisy batignolskie
Biblioteki Narodowej. Warszawa 1932 s. 1-17; H. Wieckowska: Straty Biblioteki Ba-
tignolskiej w zakresie zbioréw rekopismiennych. [W:] Straty bibliotek i archiwow warszaw-
skich w zakresie rekopismiennych zrddet historycznych. T. 3 Biblioteki. Warszawa 1955
s. 123-142; N. Gruss: Szkota Polska w Paryzu. Warszawa 1962 s. 211 - 226; Historio-
grafia polska w dobie pozytywizmu [1865 - 1900). Kompendium dokumentacyjne. Oprac,
zespot pod red. E. Przelaskowskiego. Warszawa 1968 s. 190; D. Rederowa: Polski
emigracyjny osrodek naukowy we Francji w latach 1831 - 1872. Monografie z Dziejow
Nauki i Techniki. T. 78. Wroctaw 1972 s. 98 i n.

2 O przechowywaniu Biblioteki Batingolskiej w Korniku pisali: E. Chwalewik:
Zbiory polskie. Warszawa 1926. T. 1 s. 181; J. Grycz: Bibliotekarze korniccy. ,,Pamietnik
Biblioteki Kornickiej” z. 1 1929 s. 69; S. Bodniak: Biblioteka Kornicka, Poznan 1929
s. 30; M. Ambros: Ksiegozbior Lelewela. [W:] Biblioteki Wilenskie. Praca zbiorowa pod
red. A. Lysakowskiego. Wilno 1932 s. 96 - 97; Wieckowska: Straty... s. 126 - 127,
Wieckowska: Rekopisy... s. 15- 16; Gruss: Szkota... s. 223, 225; Rederowa: Polski
emigracyjny osrodek... s. 10.
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ckiej pozwalajg na niemal petne odtworzenie tego fragmentu dziejow Biblio-
teki3. Dzisiaj, gdy z wiekszoscig zbiorow sptoneto archiwum Biblioteki Ba-
tignolskiej, a jedyny S$lad istnienia bogatych Zrédet do dziejow Wielkiej
Emigracji stanowi wydany w 1933 r. Katalog rekopiséw batignolskich, posiadaja
one szczeg6lng wartose.

Do roku 1874 zbiorami batignolskimi opiekowata sie Szkota Polska w Pa-
ryzud. Pogorszenie sie sytuacji finansowej Szkoty po wojnie francusko -pruskiej,
postawito pod znakiem zapytania utrzymanie Biblioteki. Decyzje o sprzedazy
obszernego gmachu na przedmiesciu Paryza — Batignolles, w ktérym Szkotfa
wraz z Bibliotekg miescita sie od 1844 r., przyspieszyty postanowienia Rady
Szkoty w sprawie zapewnienia zbiorom odpowiedniej opieki i pomieszczenia.

Jesienig 1872 r. przed swym wyjazdem do Meksyku Seweryn Gatezowski,
prezes Rady Administracyjnej Szkoty, zaproponowat przejecie zbiorow
batignolskich w charakterze depozytu Sewerynowi Mielzynskiemu. ,,Seweryn
Mielzynski zobowigzat sie przeja¢ pod tymi warunkami biblioteke do Domu
Towarzystwa Przyjaciot Nauk Ksiestwa Poznanskiego, jak tylko Dom dla

> W pracy tej wykorzystano materiaty z nastepujacych rekopisow:

Archiwum Biblioteczne: AB 35 Prot Lelewel. Korespondencja 1879 - 1883; AB 52
Jozef Rustejko. Korespondencja 1869 - 1875 (7 IV 1874, 8 V 1875); AB 66 Bolestaw
Ulanowski. Korespondencja 1890 - 1918; AB 76 Akademia Umiejetnosci w Krakowie.
Korespondencja, doniesienia, pokwitowania, druki, kwity pocztowe 1873 - 1917; AB
8la Biblioteka Batignolska. Korespondencja, wykazy w zwigzku z depozytem Bibl.
Batign. w Koérniku itp. 1862 - 1926. M.in. Celichowski, Gatezowski, Handelsman, Par-
czewski, Ruprecht, Zamoyski i in; AB 93 Biblioteka Kérnicka. Korespondencja (ogélne
rzeczy i rozmaitosci) 1894 - 31 XI1 1906; AB 220a Ksiega wypozyczen w B-ce Kornickiej
z 1. 1862 - 1922; AB 225 Udzielanie materiatdw bibliotecznych, pozyczanie ksigzek
od 1 Il 1913 do 1 XII 1922. Korespondencja.

Archiwum Dzialynskich: BK 7315 Notatniki Jana Dziatynskiego zawierajace zapiski
dotyczace biblioteki... [i in.] 1852 - 1874; BK 7444 Listy do Jana Dziatynskiego w spra-
wach bibliotecznych i wydawniczych 1852 - 1880 (Karol Ruprecht 8 VIII 1874), BK
7447 Listy Jozefa Rustejki do Jana Dziatynskiego 1861 - 1879 (4 V 1874); BK 7453
Listy Jana Dziatyniskiego do Zygmunta Celichowskiego dotyczace spraw bibliotecznych
i in. 1869 - 1876; BK 7454 Listy Zygmunta Celichowskiego do Jana Dziatynriskiego
w sprawach bibliotecznych... 1869 - 1880.

* Szkota Polska w Paryzu istniata od 1843 r. Zadaniem Szkoty byto przygotowanie
uczniéw w zakresie programu obowigzujacego w liceach francuskich oraz nauka jezyka,
historii i literatury polskiej. Okres najwiekszego rozwoju Szkoty przypada na lata piec¢-
dziesigte i szesCdziesigte i jest zwigzany z dziatalnoscig prezesa Rady Administracyjnej
Szkoty (1852 - 1878) dra Seweryna Gatezowskiego. Od r. 1865 Szkota byta regularnie
subsydiowana przez rzad francuski. Po wojnie francusko-pruskiej rzad francuski wstrzy-
mat zasitki. Ostatni nadzwyczajny zasitek przekazat Szkole 10 X1 1872. Szkota musiala
sprzeda¢ obszerny gmach na przedmiesciu Paryza Batignolles (obecnie dzielnica Paryza),
w ktérym miescita sie od 1844 r. Od X 1874 odbywaty sie zajecia ograniczonej do 80
(dawniej 300) liczby uczniéw w nowej siedzibie Szkoty na ulicy Lamandé. Por.: N.
Gruss: Szkota Polska w Paryzu. Warszawa 1962. Praca zawiera obszerny wykaz zrodet
i opracowan.
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Towarzystwa Przyjaciot Nauk przezen kupiony, przebudowany zostanie,
Towarzystwo legalnie uznane od Rzadu’’5. Smieré Mielzynskiego uniemozliwita
zrealizowanie tej mysli.

W grudniu 1873 f. z projektem przewiezienia zbioréw batignolskich do
Muzeum Rapperswilskiego wystapit "Wiadystaw Platert. Uznajgc ten pomyst
za jedyne stuszne rozwigzanie sprawy zabezpieczenia Biblioteki Batignolskiej,
komentuje wiadomos$¢, ktéra ukazata sie w dziennikach o przewiezieniu
biblioteki do Wielkopolski. ,,Wielkopolska wsréd bezprawia i gwattow nie
zapewni bezpieczenstwa zbiorom [...] Zabranie gwaltem patacu Raczynskich
Towarzystwu Przyjaciot Nauk dato miare uszanowania wiasnosci. Sam zarzad
Towarzystwa w pismie z 11 XII owiadcza, ze nie ma bytu prawnego zapew-
nionego i ze wszelka jego opieka bylaby bezwtadna’7. Propozycja Platera
zostata jednak odrzucona przez Rade Szkoty. Gatezowski w liscie z 3 1 1874,
w ktérym zawiadamia Platera o nieprzychylnej dla niego decyzji ostabia
odmowe piszgc, ze takze Biblioteke Towarzystwa Historyczno-Literackiego
na Quai d'Orléans ,,tak juz [...] dzi$ przepetniong, ze obok wiasnych zbioréw
w zaden sposob nie bylaby w stanie pomiesci¢ Biblioteki Batiniolskiej, tak
izby przy niej mogta zachowac swojg cato$¢ odrebng i od tamtej niezawisty’’8
uznano za niewtasciwe miejsce pomieszczenia zbioréw. Gatezowski w cytowa-
nym wyzej liScie stwierdzit takze, ze Rada Szkoty za najkorzystniejszg uwaza
oferte Jana Dziatynskiego.

Wiasciciela Biblioteki Kornickiej interesowaty losy zbioréw batignolskich
juz w grudniu 1872 r. W liscie do Celichowskiego relacjonuje zabiegi woko6t
sprzedazy gmachu Szkoty. ,,Donosze, ze dom Szkoty Batignolskiej nie jest
sprzedanym jeszcze, cho¢ kontrakt byt juz napisanym, ale podpisanym jeszcze
nie zostat z powodu zmiany prefekta Sekwany. Nie wiadomo, kiedy sie sprzedaz
powierzona Wotowskiemu9, da przeprowadzi¢ w nieobecnos¢ Gatezowskiego,
znajdujacego sie w Meksyku. Tymczasem rok szkolny koriczy sie w 73 r.
10 sierpnia i biblioteka nie ma dotad powodu wyprowadzenia sie przed koricem

6 Seweryn Gatezowski do Wiadystawa Platera 3 |1 1874 kopia AB 8la.

6 Wiadystaw Plater do Seweryna Gatezowskiego 5, 23 XI1 1873 AB 8la.

" W grudniu 1873 r. zarzad TPN w Poznaniu na walnym zebraniu rozpatrywat
prosbe W. Platera o opieke i nadz6r nad Muzeum Narodowym w Rapperswilu. Ustalono
wowczas, iz ,, Towarzystwo nasze nie moze opieki nad instytucjg za granicg przy-
ja¢, poniewaz nie ma ani praw, ani tez prawami wieczyscie ubezpieczonego bytu” —
A. Wojtkowski: Historia Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu. Poznan 1918
s. 235. Fragment cytowany przez Platera w liscie do Gatezowskiego z 23 XII przy-
puszczalnie pochodzi z pisma zarzadu TPN, ktére otrzymat jako odpowiedz na swojg
prosbe o opieke.

8 Seweryn Gatezowski do Wiadystawa Platera 3 1 1874 kopia AB 8la.

9 Wiceprezes Rady Administracyjnej Szkoty Ludwik Wotowski w czasie nieobecnosci
S. Gatezowskiego przeprowadzat pertraktacje z Radg Municypalng Paryza i prefektem
Sekwany w sprawie sprzedazy gmachu na Batignolles.
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roku szkolnego. Tylko w razie gdyby sprzedali, a rzad chciat wej$¢ w uzywanie,
toby musieli zawczasu usuna¢ ksigzki, aby zostawi¢ czasu dosy¢ do zmian
i urzadzen rzadowych. Biblioteka précz wiasnych, nie bardzo licznych ksigzek
ma dwa depozyty: 1 Lelewela przeznaczony dla przysziego polskiego Uni-
wersytetu Wilenskiego; 2 Towarzystwa Demokratycznego dla jakiejkolwiek
wielkiej instytucji narodowejll. Zapytanie Zaleskiego byto zatem tylko
w mysli wybadania usposobienia mego. Gdyby interes ten przybrat charakter
bardziej stanowczy, doni6stbym, co wypadnie zrobi¢”’#. Nie udato mi sie
rozstrzygna¢, z ktorym z Zaleskich rozmawiat Dziatynski. Dwoch Zaleskich:
Jozef Bohdan — od 1853 r. i Bronistaw — od 1863 r., byto cztonkami Bady
Szkoty Batignolskiejia. Nie znalaztam tez innych informacji na temat rozmowy
o0 bibliotece, wspomnianej przez Dziatyriskiego w liscie z 30 XII 1872 r.

Pobyt Dziatynskiego w Paryzu, przerywany czestymi wyjazdami do Kornika,
stwarzal mozliwosci bezposrednich kontaktéw z emigrantami i koérnickim
bibliotekarzem. Wyjasnia to w pewnej mierze brak interesujgcych nas in-
formacji w listach Dziatynskiego (z okresu od grudnia 1872 do stycznia 1874 r.),
przesytanych w sprawach bibliotecznych do Celichowskiego oraz w korespon-
dencji J. Rustejki, sekretarza Dziatynskiego w Paryzu, z Celichowskim.
Brak tych informacji nie pozwala na petne przedstawienie motywow decyzji
Rady Szkoty, ktorymi kierowata sie ona skiadajac swoja Biblioteke jako
depozyt w Korniku. Mozemy jedynie ustali¢, na podstawie przytoczonych
wyzej fragmentow listu Gatezowskiego do Platera z 3 | 1874 i Dziatynskiego
do Celichowskiego z 30 XII 1872 r,, ze wstepne decyzje w sprawie losow
Biblioteki Batignolskiej zapadty w 1873 r. Prawdopodobnie miato to miejsce
w potowie roku 1873, gdy Gatezowski wrocit z Meksykuld. Na konkretne
$lady rozméw natrafiamy w notatce z dnia 10 I 1874 umieszczonej w brulionie
Dziatynskiego: ,,Wizyta u pani Chodzko, pp. Zborowskiego, Tarnowskiego,
Kronenberga; nikogo nie zastatem, tylko Galezowskiego, prezesa Szkoty
batignolskiej. Z nim rozmowa o bibliotece z 30 000 t,, ktorg wysyta do Kor-
nika’’14.

10 Charakterystyka i wzrost rekopismiennych zbioréw bat. por.: H. Wieckowska:
Zbiory Batignolskie i Towarzystwo Przyjaciot Polski w Londynie. [W:] Katalog rekopisow
Biblioteki Narodowej T. 3. Warszawa 1933; Dodatek do Katalogu rekopiséw Biblioteki
Narodowej. ,,Przeglad Biblioteczny” T. 17: 1949 s. 46 - 64; H. Wieckowska: Rekopisy
batignolskie Biblioteki Narodowej. Warszawa 1932.

11 Jan Dziatynski do Zygmunta Celichowskiego 30 XII 1872 BK 7453.

i» Por. Gruss, op. cit., s. 148; A. Giller: Bohdan Zaleski. Poznan 1882 s. 29.

i’ B. Zaleski: Seweryn Gatezowski. ,,Roczn. Tow. Hist. Liter.” T. 2 1873 - 1878

i* Notatniki J. Dziatynskiego. Zapis datowany 10 | 1874 BK 7315. Dziatynski
podat przyblizong wielko$¢ zbioréw. Bardziej szczeg6towe dane znajdujemy w sporzgdzo-
nym przez Ruprechta w dn. 8 111 1874 r. wykazie iloSciowym czesci Biblioteki Batig-
nolskiej oraz w umowie pomiedzy Sewerynem Gatezowskim a Janem Dziatynskim






2. Pakowanie zbioréw batignolskich w grudniu 1925 r.
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Przewiezienie Biblioteki do Koérnika nastgpito w kwietniu 1874 r. Trans-
portem zhioréw, ktére przyjechaty do Koérnika w 134 skrzyniach« zajela sie
Rada Szkoty Polskiej. Zygmunt Celichowski, bibliotekarz kérnicki od 1869 r.,
niedostatecznie poinformowany, byt zaskoczony ta ogromng, wazgcg 300
cetnarow przesytka, ktéra w Poznaniu znalazta sie juz w poczatkach kwietnia
1874 r. Celichowski telegrafowat do Dziatynskiego po instrukcje . Dzial\ns i
natychmiast po otrzymaniu wiadomosci o przybyciu ksigzek doniést tele-

graficznie: ,,Prosze zabra¢ ksigzki do Kdrnika — osobno trzymac -
objasni. Koszt kasa ptaci — bedzie zwrocony”’17. W liscie ttumaczy swoje
spbéznienie w udzieleniu odpowiednich wskazéwek ,,nadzwyczaj szybkim
przybyciem ksigzek’’18. Zaskoczony przybyciem ksigzek byt takze Rustejko
sekretarz Dziatynskiego w Paryzu, bioracy udziat niemal we wszystkich
posunieciach swego pracodawcy. ,Licho nadato, ze te ksigzki batignolskie
tak predko przyszty, wprzod niz zdazytem donie$¢ Panu o ich wystaniu z Pa-
ryza. Miaty one iS¢ nie jednym transportem, tymczasem widze, ze wszystko
juz jest w Poznaniu. Zatuje bardzo, ze sie opdzniliémy z zawiadomieniem,
bo moga by¢ z tego ktopoty. Nie wiem, jak pan sobie poradzi z przetransporto-
waniem ich do Kornika. Pajzer [kornicki spedytor] musiatby z miesiac je
wozi¢”’19. Celichowski do transportu uzyt nowej firmy spedycyjnej Freuden-
reich und Cynka, dlatego, ,,ze spedytor lepiej od Pajzra lub naszych fornali
potrafi zabezpieczy¢ od zmokniecia na wypadek deszczu’20. Zwdzka odbyta
sie trzema partiami, ostatnie paki z ksigzkami zwieziono do Kérnika przed
24 kwietnia2l. Koszty transportu, ktére wyniosty 378 frankdéw zwrdcita
Szkota Batignolska za posrednictwem Rustejki w koncu maja 1874 r.%
Przyspieszenie terminu przekazania zbioréw do Kornika, ktére zaskoczyto
Celichowskiego, Rustejke, a nawet Dziatyfiskiego, musiato nastgpi¢ wskutek
nieprzewidzianych okolicznosci. Mozna chyba przypuszcza¢, ze wczesniej
niz sie spodziewano, sfinalizowano sprawe sprzedazy gmachu na Batignoltes
wihadzom miejskim Paryza (pertraktacje ciggnety sie od 1872 r.) i nowy nabywca
zazadat szybkiego oprdznienia pomieszczen. Potrzebg pospiesznych dziatan
mozna chyba tez thtumaczy¢ to, ze sporzadzenie dokumentu, na mocy ktérego

z dn. 21 IV 1874 r. AB 8la. Wg tych danych stan ilosciowy B. B. w 1874 r. wynosit:
22.300 vol. drukéw, 5000 sztychow i rys., ok. 200 map i przeszto 500 pak rkpséw. Cyfry
te przytaczajg m.in. Wieckowska: Rekopisy... s. 10; Gruss, op. cit. s. 225.

16 Spis skrzyn z podaniem ogdlnej zawartosci rekg Ruprechta AB 8la.

16 Telegram Zygmunta Celichowskiego do Jana Dziatyriskiego BK 7454,

11 Telegram Jana Dziatynskiego do Zygmunta Celichowskiego AB 8la.

18 Jan Dziatynski do Zygmunta Celichowskiego 8 IV 1874 BK 7453.

18§ Jozef Rustejko do Zygmunta Celichowskiego 7 1V 1874 AB 52.

2° Zygmunt Celichowski do Jana Dziatynskiego 11 IV 1874 BK 7453.

2l Pisma kantoru spedycyjnego do Bibl. Kornickiej z 10, 12, 24 IV 1874 AB 8la.

2 Jozef Rustejko do Jana Dziatynskiego 4 V 1874 BK 7447,
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przekazano do Koérnika caty zasob batignolski, nastgpito dopiero po prze-
wiezieniu zbiorow. Umowa podpisana przez Seweryna Gatezowskiego w imieniu
Rady Szkoty na Batignolles i Jana Dziatyriskiego nosi date 21 kwietnia 1874 r.23
Zawiera ona wyliczenie zasobu zbioru, oméwienie warunkow, ktdi'e towarzyszag
poszczegblinym depozytom stanowigcym czesci sktadowe Biblioteki Batignol-
skiej oraz zobowigzanie Jana Dziatyfskiego dotyczace zapewnienia zbiorom
batignolskim osobnego pomieszczenia.

Dziatynski powierzajac Celichowskiemu opieke nad Bibliotekg Batignolska
mocno akcentowat sprawe zapewnienia zbiorom odpowiedniego i bezpiecznego
z tg publiczng obchodzi¢ wiasnoscig. Zwracam uwage, ze nie ma nieprzyje-
mniejszej rzeczy zwykle, jak mie¢ do czynienia z kontrolg wszystkich nie-
uprawnionych amatoréw, gtupich czesto niby patriotdw. Dlatego prosze
zawsze uwaza¢ Biblioteke Batignolska za cudzy depozyt i nigdy nie miesza¢
ksigzek z Bibliotekg Kornicka i by¢ zawsze w gotowosci oddania ich. Nasze
zatem zadanie trzymac je osobno, tak aby sie nie psuty, ale nie mozemy ich
wypozyczac i na zadne naraza¢ wypadki’’24,

Na magazyn biblioteczny Celichowski przeznaczyt dawniejszy spichrz
na Prowencie?, ktéry zostat odpowiednio dostosowany do nowej funkcji.
Wstawiono okna i drzwi, piece, $ciany, zrobiono schody i szafy?6.

Dziatynski, przyjmujac Biblioteke Batignolska, zapewnit utrzymanie
w Koérniku jej bibliotekarzowi Karolowi Ruprechtowi. Przewidywat, ze
Ruprecht zajmie sie wypakowaniem i uporzgdkowaniem biblioteki. Informowat
o tym Celichowskiego takze Rustejko 7 IV 1874: ,,Zanim Ruprecht przyjedzie
do Kornika trzeba bedzie trzyma¢ wszystko w pakach, zapewne w spichlerzu
da sie umiesci¢”. 8 IV 1874: ,Przyjedzie pdzniej bibliotekarz pan Ruprecht
i moze obejmie zarzad tej biblioteki, ale nie wiadomo kiedy i czy mu pozwolg
mieszka¢ u nas”. 9 IV 1874: ,Jak Ruprecht przyjedzie, to rozpakuje, bo wie
doktadnie jak ksigzki po sobie w pakach nastepujg’27. Ruprecht do Kérnika
przybyt pézniej niz przewidywano, dopiero w poczatku sierpnia28. W Kérniku
byt bardzo krotko. Starania o prawo obywatelstwa oraz pogarszajacy sie
stan zdrowia, ktory powodowat konieczno$¢ leczenia sanatoryjnego, unie-

23 Umowa pomiedzy Sewerynem Galezowskim a Janem Dziatynskim 21 IV 1874
(oryginat, kopia) AB 8la.

2 Jan Dziatynski do Zygmunta Celichowskiego 8 IV 1874 BK 7453,

%5 Prowentem nazywano zespdt budynkow gospodarskich i administracyjnych
potozonych nad jeziorem kérnickim na niewielkim potwyspie w kierunku Bnina.

% O przebiegu prac nad przebudowg spichrza donosi Celichowski Dziatyriskiemu
w listach z 11, 13 1V, 23 VIII, 9 XI, 29 XI1 1874, 21 1, 1 11, 19 IV 1875 BK 7453.

21 Jozef Rustejko do Zygmunta Celichowskiego 7 IV 1874 AB 52, 8 IV; 9 IV 1874
(w liscie dotgczonym do listu Jana Dziatynskiego) BK 7453.

28 Karol Ruprecht do Jana Dziatynskiego 6 VIII 1874 BK 7444,
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niozliwity mu jakgkolwiek pomoc w pracach bibliotecznych29. Umart w Mona-
chium w kilka miesiecy po wyjezdzie z Kornika, w marcu 1875 r.30

Celichowski zdany byt wiec wytgcznie na wiasne sity. Zajety administracjg
i pracami wydawniczymi, musiat znalez¢ czas na wypakowanie i ustawienie
ksigzek. Myslat o tym juz w styczniu 1875 r., gdy wydawato sie, ze prace
w spichrzu niedtugo sie skoncza3l. Prace skofnczono jednak dopiero w kwietniu
1875 r. Wyjazd Celichowskiego do Warszawy odwldkt termin rozpoczecia
wypakowania i ustawiania ksigzek. Starat sie on przedtem, zresztg bezskutecz-
nie, uzyska¢ od Rustejki wiadomo$¢ o miejscu, gdzie byt przechowywany
katalog32. Majac wiec do dyspozycji jedynie liste Ruprechta, ktéra w sposéb
bardzo ogdélny wykazywata zawarto$¢ kazdej skrzyni, Celichowski wypakowat
i ustawit ksigzki wedtug dziatbw w nowym pomieszczeniu.

Biblioteka otaczana byta opieka i staraniem, aby uchroni¢ przechowywane
zbiory przed zniszczeniem33 O pracach porzadkowych i zabiegach konserwa-
cyjnych mowi kilkakrotnie w swych wspomnieniach Stanistaw Matecki,
ktory z polecenia Celichowskiego zajmowat sie Bibliotekg Batignolska. ,,0d
15 VI 1897 poszediem na Prowent. Byta wtedy w Korniku na przechowaniu
Biblioteka Batignolska; miescita sie w duzym budynku na Prowencie, zajmo-
wata osiem pokoi, trzeba je byto stale wietrzy¢, okna otwiera¢ [...] Co dzien
rano otwieraliSmy okna, pod wiecz6r zamykali. Dwa razy do roku ksigzki
bytv czyszczone. Na Prowencie i w oficynie byto troche wilgoci, wiec tam stale
nie tylko wietrzyliSmy, ale i przesuwali ksigzki od $cian. W ogdle staraliSmy
sie, aby potki byly zawsze od Scian cokolwiek odsuniete. Ze szkodnikéw na
Prowencie gtownie pojawity sie robaki, niszczyliSmy je naftaling i jeszcze
jakim$ proszkiem, ktory dr Celichowski sprowadzit z Lipska. Na robaki
w drzewie uzywaliSmy terpentyny, naftaliny, sublimatu rozpuszczonego
w spirytusie, ktory zastrzykiwali$my w otworki [...] Do Koérnika wrocitem
we wrzesniu 1903 roku. Zaraz sie zameldowatem na Prowencie i od razu dosta-
tem zajecie; po dawnemu czyscitem, wietrzylem, ogrzewatem biblioteke
batignolska, ktora najwiecej staran wymagata, bo pokoje nie byty dostatecznie
suche [..] Przeprowadzitem generalne porzadki, poczyscitem wszystko,
ta praca trwata az do stycznia. Pomagat mi Marcin Frackowiak z zamku [...]

29 Karol Ruprecht do prezesa (Seweryna Gatezowskiego), na liscie Ruzyckiego
w sprawie naturalizacji Ruprechta w Bawarii 3 VVIII 1874 AB 8la.

30 A. Giller: Karol Ruprecht. Szkic biograficzny. Lwow 1875 s. 156.

3 Zygmunt Celichowski do Jana Dziatyriskiego 21 1 1875 BK 7454,

3 Jozef Rustejko do Zygmunta Celichowskiego 8 V 1875 AB 52.

3 Przejawem troski Celichowskiego o Biblioteke Batignolska jest jej ubezpieczenie
po wypadku kradziezy w bibliotece ogrodowej. Biblioteka Batignolska w pazdzierniku
1877 zostaje ubezpieczona na sume 79.174 marek. Zygmunt Celichowski do Jana Dzia-
tynskiego 19 1X, 7 X 1877 BK 7454, Celichowski notuje to w swoim notatniku 2 X 1877
AB 213.
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Pamietam raz, kiedy czysScitem biblioteke batignolska, wpakowali mi sie
do pokoju goscie dra Celichowskiego. Byt miedzy nimi dr Dettloff bardzo sie
denerwowalt, ze biblioteka stoi tak porzadnie ustawiona na potkach, a pan
Celichowski im powiedziat, ze jest spakowana i nie ma co ogladac’’34.

Ostatni cytowany fragment wspomnien S. Mateckiego porusza sprawe
udostepnienia zbiorow zdeponowanych w Korniku. Celichowski powodowany
zapewne ostrzezeniem Dziatynskiego, wotat nie ujawnia¢ faktu, ze zbiory
sg rozpakowane. Zarowno jednak na postawe Celichowskiego, jak i na sprawe
wykorzystywania rekopiséw i archiwaliéw batignolskich w ogole, wplyw
miaty réwniez czynniki natury ogdlniejszej. Zrodta do okresu porozbiorowego
nie byly materiatami poszukiwanymi przez badaczy w dziewietnastym wieku.
Po klesce powstania styczniowego historycy zajeli sie przede wszystkim os-
tatnim okresem przedrozbiorowym, gdyz pozytywna ocena sit tkwigcych
w tej epoce, a w szczegblnosci dokonanej wowczas przebudowy, przywracata
zachwiang ufno$¢ w warto$¢ wiasnej przesztosci narodowej. Poza tym dzieje
Wielkiej Emigracji byty ciggle jeszcze sprawg zbyt zywa, by sta¢ sie przed-
miotem dociekan naukowych.

Dopiero poczatek XX w. przynosi postulaty badan w zakresie historii
porozbiorowej i potrzebe wydawnictw zrédtowych z tego okresu. W 1900 r.
z nowym programem badan historycznych w Polsce wystgpit na Zjezdzie
Historykow Szymon Askenazy. Zatozenia programowe Askenazego realizo-
wata Akademia Umiejetnosci. Z inicjatywy Stanistawa Smolki powstat Komitet
Zrodet do dziejow Polski porozbiorowej, z ramienia ktorego ukazato sie w latach
1907 do 1916 siedemnascie tomdéw wydawnictw Zrédtowych38. Uwaga badaczy
zwrdcifa sie tez na zbiory zdeponowane w Korniku, a Biblioteka Kdrnicka,
aczkolwiek nie bez pewnych obaw, zaczeta udostepnia¢ materiaty droga
wypozyczen miedzybibliotecznych. Wspomniany Komitet przewidywat w swo-
ich planach wydawanie Zrodet do dziejow emigracji polistopadowej. Bolestaw
Ulanowski, sekretarz generalny Akademii Umiejetnosci, opiekun i inicjator
przedsiewzie¢ wydawniczych, zwrocit sie w listopadzie 1909 r. do Zygmunta
Celichowskiego o informacje dotyczace depozytu TDP. ,Dowiedziano sie
w Akademii, ze jako depozyt znajdujg sie w Korniku papiery Towarzystwa
Demokratycznego. Komitet dla Wydawnictwa Zrodet porozbiorowych nosi
sie obecnie z myslg wydania materiatdw do historii Emigracji. Zapytuje
przeto Szanownego Pana o faskawe informacje, czy wspomniany depozyt

34 S. Matecki; Wspomnienia z mojego zycia. Spisata i przygotowata do druku S.
Jasinska. ,,Pamietnik Biblioteki Kornickiej” Z. 7: 1959 s. 147. Fakt wypakowania i usta-
wienia zbioréw batignolskich potwierdzajg pracownicy Biblioteki Kérnickiej: K. Matecki,
ktory pamieta prace swego ojca przy zbiorach batignolskich i W. Darowski-Dorotko,
ktéry pomagat przy transporcie biblioteki w korcu 1925 r.

3% J. Hulewicz: Akademia Umiegjetnosci w Krakowie 1873 - 1918. Zarys dziejow.
Wroctaw 1958 s. 188.
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mogtby przestanym zosta¢ do Krakowa dla doktadnego przestudiowania
i ewentualnie od kogo zalezataby decyzja’36. Jak wykazujg nastepne listy,
sprawg wydania tych materiatdbw i ewentualnego ich opracowania mieli sie
zaja¢ Michat Sokolnicki i Stanistaw Szpotanski. W listach pdzniejszych
Ulanowski prosit o jak najszybsze wypozyczenie materiatow, powotujac
sie na otrzymang obietnice3’. Wysytka nastgpita dopiero 13 \ 1910 r.3
Wykaz materiatow przekazanych Bibliotece Polskiej Akademii Umiejetnosci
zawiera nastepujgce pozycje: ,,Oprawny konwolut pism i drukdw z napisem
na grzbiecie: Czynnosci emigracji polskiej i jej komitetéw od roku 1832 - 1861;
Zbidér korespondencji z rejestrem alfabetycznym i napisem na grzbiecie:
Correspondence z lat 1845/46; Akta Zaktadu w Bourges od samego poczatku
az do jego ostatecznego rozdziatu; Korespondencja Wojciecha Darasza;
akta Klubu Emigracji w Paryzu’’39. Wyegzekwowanie zwrotu wypozyczonych
rekopisOw okazato sie rzecza nietatwa. Na kopii wykazu wystanych do Akademii
Umiejetnosci archiwaliow znajdujg sie zrobione otéwkiem uwagi, ktore
wskazujg, ze wrocity one dopiero w lipcu 1923 r.40

Z archiwaliéw i rekopisow biblioteki TDP korzystata takze Maria Stecka.
W lutym 1914 r. Celichowski przestat dla niej do Biblioteki Ossolinskich
protokéty TDP z lat 1832 - 1834, 1836 oraz okdlniki Kompletu Centralnego
paryskiego TDP z lat 1833 - 183441 Stecka korzystata takze z innych interesu-
jacych ja materiatdw, dotyczacych dziatalnosci TDP. Na takie przypuszczenie
pozwala rewers Biblioteki PAU na nazwisko Marii Steckiej, ktéry dotyczy
wypozyczenia z Biblioteki Kérnickiej korespondencji urzedowej i prywatnej
TDP z lat 1832 - 183642 W artykule M. Steckiej: Uktady Towarzystwa De-
mokratycznego z ,,Mtodg Polska™. 1834, drukowanym w Przegladzie Historycz-
nym w 1919 r., znajduje sie informacja, ze autorka wykorzystata m.in. kores-
pondencje Heltmana, przechowywang w Bibliotece Kdrnickiej43 Archiwalia
TDP M. Stecka wykorzystata prawdopodobnie rowniez w pracy: Towarzystwo

3% Bolestaw Ulanowski do Zygmunta Celichowskiego 11 XI 1909 AB 76.

3 Bolestaw Ulanowski do Zygmunta Celichowskiego 15 XI, 2 XII 1909 AB 66;
71, 11 11, 22 11 1910 AB 76; 21 111, 22 111 1910 AB 66.

3 List przewozowy przestanych rekopisow AB 8la.

39 Wykaz akt w 2 egzemplarzach przestanych do Polskiej Akademii Umiejetnosci
AB 8la, AB 225.

40 Interweniowata w tej sprawie, w imieniu wiasciciela Biblioteki Kornickiej, Zofia
z Zamoyskich Grocholska. ,,Pani ZZGr. pokazata pannie d’Abancourt, ktora przepisata
i obiecata odpowiedzie¢ kiedy oddadza. Marzec 1923 [...] Przywiozta z Krakowa i oddata
Bibliotece ZZGr. 10 VII 1923”. Kopia wykazu archiwaliow wystanych do Akademii
Umiejetnosci. AB 225.

41 Wykaz materiatow przestanych do Biblioteki Ossoliriskich AB 81a.

4 Rewers Biblioteki PAU na nazwisko Marii Steckiej. Podp. Jézef Rydel 27 VI
1914 AB 8la.

43 M. Stecka: TJklady Towarzystwa Demokratycznego z ,,Miodg Polskg” 1834.
»Przeglad Historyczny” T. 22: 1919 - 20 s. 166 przyp. 1.
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Demokratyczne Polskie. 1832 -1836, choc trudno to wyraznie ustali¢, poniewaz
rozprawa ta znana jest jedynie ze streszczenia przedstawionego na posiedzeniu
PAU w 1930 r.4 O informacje na temat mozliwosci korzystania z protokotoéw
TDP prosit tez Celichowskiego w 1919 r. prof. Marceli Handelsman4b,

Z Biblioteki Batignolskiej wypozyczano takze druki. Pozwalajgto stwierdzi¢
dwa zapisy w ksiedze wypozyczen Biblioteki Kornickiej. Pochodza one z lat
1876 i 1880. Czytelnikami byli: Stanistaw Warnka, ktéremu udostepniono
Badania starozytnosci w dziedzinie geografii J. Lelewela, i Stanistaw Kujot,
ktéremu wypozyczono t. 2 Biblioteki Warszawskiej. Obydwie ksigzki zostaty
zwroconed6. Nielicznos¢ tych wypozyczen wskazuje, ze w dziedzinie drukdw
siegano do Biblioteki Batignolskiej tylko wtedy, gdy Biblioteka Kornicka
nie dysponowata danym egzemplarzem.

Czescig sktadowg Biblioteki Batignolskiej byta m.in. biblioteka Joachima
Lelewela. Skfadat sie na nig liczacy przeszto 5.000 toméw ksiegozbior groma-
dzony na emigracji, ktéry stuzyt Lelewelowi za biblioteke podreczng oraz
monety, sztychy, mapy, ryciny i cze$¢ papieréw rekopiSmiennych. Z reko-
pisow Lelewela zamierzali korzystaé Kazimierz Woznicki i Artur Sliwinski.
Kazimierz Woznicki w 1905 r. zwracat sie¢ do Celichowskiego ,,0 informacje
na temat rekopiséw Lelewela, listow jego i do niego pisanych, ktére znajdujg
sie w depozycie Szkoty paryskiej Batignolles i w zbiorach kérnickich”. Chciat
je umiesci¢ w projektowanym wydawnictwie Archiwum Lelewela. Nastepny
list z 1X1 zawiera podzigkowania za udzielong odpowiedz47. Poniewaz zamiarow
swoich Woznicki nigdy nie zrealizowat, brak tez jakichkolwiek $ladow dalszej
korespondencji w tej sprawie, mozna przypusci¢, ze Celichowski udzielit
odpowiedzi negatywnej. Nie udato sie tez skorzystaC z rekopiséw Lelewela
A. Sliwinskiemu. Na jego licie z 1 XX11913 znajduije sie dopisek Celichowskiego
,Biblioteka nie posiada rekopismiennych materiatbw do zyciorysu Joachima
Lelewela opréocz wydanych przeze mnie listdw, korespondencji Joachima
Lelewela z Tytusem Dziatynskim™48

Mozna tu dodaé, ze sprawa przechowywania w Bibliotece Kérnickiej
ksiegozbioru Lelewela, jako czesci sktadowej zbioréw batignolskich, juz
w latach osiemdziesatycli XI1X wieku zywo interesowata jego rodzine, ktora
myslata o korzystnym jego spieniezeniu. W listach do Celichowskiego Prot
Lelewel kilkakrotnie stwierdzat, ze ksiegozbidr Joachima Lelewela wptynat
do Biblioteki Batignolskiej jako depozyt i ze przeznaczenie tej czesci zbiorow

4 M. Stecka: Towarzystwo Demokratyczne Polskie. 1832 - 1836. Sprawozdanie z czyn-
nosci i posiedzen PAU. T. 35: 1930. Nr 9 s. 4-8.

46 Marceli Handelsman do Zygmunta Celichowskiego 20 1V [?] 1919 AB 8la.

4 Ksiega wypozyczen z Biblioteki Koérnickiej z 1. 1862 - 1922 AB 220 a.k 8.

41 Kazimierz Woznicki do Zygmunta Celichowskiego 1 X, 1 XI 1905 AB 93.

48 Artur Sliwinski do Zygmunta Celichowskiego 1 X1 1913 dopisek z datg 4 X1 1913
AB 225.
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zalezy od jego woli49. Postanowit go nawet przekazac¢ Poznanskiemu Towarzyst-
wu Przyjaciot Nauk. Po $Smierci Prota Lelewela (21 111 1889) do Celichowskiego
dotarty postanowienia o sprzedazy zbioru Lelewela, ktéry zostat ujety w ,,Spisie
przedmiotdw po $p. Procie Lelewelu do sprzedazy z wolnej reki przeznaczonych™,
Zasadno$¢ tego posuniecia miat stwierdzi¢ wypis z notki Prota Lelewela,
ktory przesyta Celichowskiemu Julian Russocki (zie¢ Prota Lelewela)50.
W listopadzie 1889 r. adwokat Jazdzewski, ktory reprezentowatl interesy
spadkobiercow Prota Lelewela, zaproponowat kupno biblioteki Joachima
Lelewela Bibliotece Kdrnickiej; w przeciwnym zas razie zadat wydania zbiorow.
Dopisek reka Celichowskiego na liscie ,,odmoéwitem mieszania sie do spraw
biblioteki”, charakteryzuje postawe zajmowang przez Celichowskiego w tej
sprawiebl

Nie byt to jedyny projekt sprzedazy zwigzany ze zbiorami batignolskimi.
W roku 1913 autor korespondencji z Paryza, zamieszczonej w ,,Kurierze
Warszawskim”, rzucit mysl o sprzedazy Biblioteki Batignolskiej jednej
z instytucji krajowych, podnidst przy tym wartos¢ tego czynu dla spoteczernstwa
w kraju i na emigracji52.Uznajac te hasta za stuszne i warte rozpowszechnienia
»Przeglad Bibliograficzny” przedrukowat obszerne wyjatki z artykutu,
zaopatrujgc je wiasnym komentarzem53.

Oba projekty wyptywaly z nieznajomosci warunkéw zdeponowania
zbioréw batignolskich w Korniku, zawartych w umowie z 1874 r. Umowa
podkreslata, ze kolekcje, ktore tworzg czesci sktadowe Biblioteki Batignolskiej,
majg swoje okreslone przeznaczenie nadane im przez zatozycieli zbioréw.
Zbiory Lelewela4 i tzw. ,biblioteka wersalska’’55 miaty zosta¢ przekazane
Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie. Zbiér TDP miat by¢ oddany do dys-
pozycji ,,przysztego Rzadu Narodowego lub Wydziatu Narodowego Oswiece-

49 M. Ambros; Ksiegozbior Lelewela. [W:] Biblioteki Wilenskie. Praca zbiorowa pod
red. A. Lysakowskiego. Wilno 1932 s. 95.

60 Wypis z notatki Prota Lelewela przestany Z. Celichowskiemu przez Juliana
Russoekiego 3 XI 1885 AB 35k. 75.

91 Jazdzewski (adwokat) do Z. Celichowskiego 20 X 1889 AB 35 k. 80.

62 Korespondencja z Paryza 17 1X 1913. ,,Kurier Warszawski” 1913 nr 263 z 23 IX.

63 Zapomniana biblioteka. ,,Przeglad Bibliograficzny” 1913 nr 10 s. 237.

64 Postanowienia Lelewela w sprawie przeznaczenia jego biblioteki omawiajg m. in.
Ambros, op. cit. s. 94; Lelewel Joachim. Materiaty autobiograficzne. Opracowata Helena
Wieckowska. Warszawa 1957 s. 491 (komentarz do testamentu J. Lelewela); E. Stocki;
Listy Seweryna Galezowskiego do Joachima Lelewela 1853 - 1861. Xadb. z ,,Archiwum
Historii Medycyny” XXIV: 1961, s. 305.

66 Biblioteka wersalsko-wileriska zostata zatozona w Wersalu przez uchodzcow
wilenskich: Antoniego Ostrowskiego, Antoniego Przecieskiego, Ksawerego Godebskiego
i Hipolita Klimaszewskiego. W r. 1855 weszta jako depozyt do B. B. Akt zatozenia zr. 1841
przeznaczat ja dla Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego. Wieckowska: Rekopisy...
s. 6; Ambros, op. cit. s. 96.
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nia’’66. Przekazanie zbiorow we wiasciwe rece mogto wiec nastgpi¢ dopiero
po odzyskaniu panstwowosci.

Bezposredni wptyw na losy Biblioteki Batignolskiej po 1918 r. miata akcja
na rzecz formowania ksiegozbioru przysztej Biblioteki Narodowej, ktorej
inicjatorem byt Stefan Demby, 6wczesny naczelnik Wydziatu Bibliotek
w Ministerstwie Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego, oraz wskrzesze-
nie Uniwersytetu Wilenskiego i nadanie polskich ram organizacyjnych i praw-
nych jego bibliotece, otwartej w listopadzie 1919 roku. Pozyskanie zbioréw
batignolskich byto rzecza bardzo istotng dla bibliotekib7.

Przekazanie zbioréw batignolskich do Warszawy i Wilna poprzedzita
dtugotrwata korespondencja miedzy Bibliotekg Wileriskg a Bibliotekg Kor-
nicka, w ktorej posredniczyto Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiecenia
Publicznegob8. Rozpoczat ja Feliks Koneczny (przewodniczacy Komisji
Bibliotecznej, profesor Uniwersytetu Wilenskiego), ktory w liscie z 5 11 1922,
powotujgc sie na stowa A. Parczewskiego ,,0 znaczniejszym dla Wilna darze
ksigzek, ztozonych w Korniku”, wsrod ktérych miata by¢ biblioteka po Lele-
welu, prosit Zygmunta Celichowskiego o blizsze wyjasnienia. Celichowski
odpisat Konecznemu i jednocze$nie wystat do Wydziatu Bibliotek MWRIOP
pismo w sprawie ustalenia warunkéw przekazania zbioréw batignolskich.
Wymienit tu biblioteke wersalska przeznaczona, podobnie jak biblioteka
Lelewela, dla Biblioteki Wileriskiej i ksiegozbior bytego Towarzystwa Demo-
kratycznego, ktére oddato go w depozyt do dyspozycji Rzadu Narodowego69.
Uwagi Celichowskiego nie zostaty jednak uwzglednione w zachowanych
(z 24 X 1922 i 1 X 1923) zarzgdzeniach MWRIiOP, upowazniajacych Wilno
do przejecia jedynie biblioteki Lelewelatd. W dalszej korespondencji, ktdra
wskutek niesprzyjajacych okolicznosci (trudnosci zwigzane z organizacjg
Biblioteki Wilenskiej, $mier¢ Celichowskiego w 1923 r., nastepnie Wiadystawa

66 Zbiory TDP przekazano B. B. wr. 1863 jako depozyt: ,,dopoty az w oswobodzonej
da Bog Ojczyznie przyszty Rzad Narodowy lub Wydziat Narodowego Oswiecenia o dal-
szem jej przeznaczeniu postanowi”. Cytuje za Wieckowska: Rekopisy... s. 8 (kopia
wyciggu z umowy miedzy delegowanymi od Komitetu Zjednoczonej Emigracji Polskiej
J. N. Janowskim i L. Korabiewiczem a S. Gatezowskim i T. Januszewiczem od Szkoty
Polskiej w Batignoltes o potaczeniu Biblioteki TDP z B. B. z 30 VI 1863 r. AB 8la).

5 S. Rygiel; W Wileriskiej Bibliotece Publicznej i Uniwersyteckiej. Nadb. z IV zesz.
»Silva Rerum”. Krakéw 1925; A. tysakowski; Uniwersytecka Biblioteka Publiczna.
Zarys ogolny [W:] Biblioteki wilenskie s. 6 i n.

5% Korespondencja Wilna z Kérnikiem w sprawie przekazania ksiegozbioru bati-
gnolskiego zebrana jest w teczce AB 81la. Por. takze Ambros, op. cit. s. 97; Wieckowska:
Rekopisy... s. 16.

68 Zygmunt Celichowski do Wydziatu Bibliotek Panstwowych 21 11 1922 AB 8la
kop.
60 MWRIOP (podp. Kierownik Wydziatu Bibliotek Panstwowych Stefan Demby)
do Dyrekcji Biblioteki Kornickiej 24 X 1922, 1 1X 1923 AB 8la.
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Zamoyskiego w 1924 r., utworzenie Fundacji ,,Zaktady Kornickie”) wznowiono
dopiero po dwoch latach, sprawe przejecia zbioréw traktuje sie w odmienny
sposob, niz to sugerowat Celichowski Kkierujac sie postanowieniami umowy
z 1874 r. W pismach, ktére wymienia Stefan Rygiel, dyrektor Biblioteki
Uniwersyteckiej w Wilnie, z Henrykiem Wilczynskim, naczelnikiem Fundaciji,
i jego nastepcg Antonim Pacyriskim, mowi sie o przekazaniu catosci zbiordw
do Wilna6l

Decyzje, ktore ostatecznie jako miejsce przeznaczenia zbioréw obok
Wilna wyznaczaly takze Warszawe, zapadty dopiero w grudniu 1925 r.,
gdy przystgpiono do przejmowania zbioréw batignolskich. Okoto 10 grudnia
do Kornika przybyt Stefan Rygiel i wspolnie z Biblioteka Kornicka, ktéra
data 130 skrzyn i zapewnita pomoc swoich ludzi przy pakowaniu, przygotowat
transport Biblioteki Batignolskiej. Rygiel sporzadzit, w $cistym porozumieniu
z MWRIOP, akt zdawczo-odbiorczy i w koncu grudnia 1925 wyekspediowat
zbiory do Wilna i Warszawy. Jak podkre$lat w liscie do Zofii z Zamoyskich
Grocholskiej, do opracowania aktu zdawczo-odbiorczego przystapit dopiero
po zaznajomieniu si¢ z umowa z 1874, ktora bardzo pézno znalazta sie w jego
rekach. ,,Praca nad ukonczeniem pakowania przed Swietami i nad przygoto-
waniem transportu zajeta mi czas do 23 XII. Tego dnia dopiero zredagowatem
oficjalny akt zdawczo-odbiorczy [...] Jednoczes$nie z odpisem umowy, ktorg mi
W. Szanowna Pani Hrabina taskawie oddata do dyspozycji otrzymatem tejze
urzedowg kopie z Paryza, czego juz od miesigca zadatem. Szkoda, ze doku-
mentu tego nie otrzymatem wczes$niej; pomimo opo6znienia zastosowatem sie
do warunkéw umowy z 1874 r. z calg Scistoscig i na podstawie porozumienia
z Ministerstwem wyekspediowatem do Wilna frjtko to, co byto dla niego
przeznaczone [...]”"62

Zredagowany przez Rygla akt zdawczo-odbiorczy przekazywat Bibliotece
Uniwersyteckiej w Wilnie ksiegozbior Joachima Lelewela i te czes¢ zbiorow
TDP, ktora znajdowata si¢ w Wersalu (tzw. biblioteke wersalsko-wileriska).
Cala reszte zbioru TDP i zbior batignolski, ktéry nie byt w umowie obwaro-
wany zadnymi warunkami, przejeto MWRIOP, zabezpieczajgc w ten sposob
zbiory dla tworzacej sie Biblioteki Narodowej63.

Ksigzki i archiwalia przekazane Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie
przetrwaty wojne i sg obecnie udostepniane czytelnikom (poza ksiegozbiorem
po TDP w Wersalu). Zbiory przewiezione do Warszawy udostepniono w 1930 r.

61 Stefan Rygiel do Zarzadu Débr Kornickich 19 1X, 23 XI, 3 XII 1925; Antoni
Pacynski do Stefana Rygla 27 XI, 7 XI1 1925. O przewiezieniu Biblioteki Batignolskiej
w catosci do Wilna pisat takze anonimowy autor w artykule: Z Koérnika do Wilna. Prze-
wiezienie Biblioteki Batignolskiej. ,,Kurier Poznanski” 19 XI1 1925,

82 Stefan Rygiel do Zofii z Zamoyskich Grocholskiej 30 XII 1925 AB 8la.

83 Akt zdawczo odbiorczy podp. Antoni Pacynski, Stefan Rygiel z 22 XI1 1925
AB 8la oryg., AB 313 kop.

2 Pamietnik Biblioteki Kérnickiej
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Podzielity one wraz z innymi tragiczne losy Warszawy w 1944 r. Ze zniszczen
wojennych ocalata jedynie cze$¢ drukéw. W zbiorach Biblioteki Narodowej
znajduje sie obecnie ok. 10 tys. nowych drukéw, pochodzgcych ze zbioru
batignolskiego, ktére nadal tworzg stosunkowo zwartg kolekcje dzieki temu,
ze wiekszo$¢ z nich znajduje sie w okreslonych zespotach sygnatur. W zbiorach
Biblioteki Narodowej ocalato ponadto ok. 2000 starodrukow, z ktorych czes¢
jest skatalogowana i dostepna, cze$¢ za$ tylko zarejestrowana prowizorycznie
i do czasu petnego opracowania nieudostepniana czytelnikomé4

Przekazanie zbioréw batignolskich zgodnie z ich przeznaczeniem Warszawie
i Wilnu zamyka okres kornicki w dziejach Biblioteki Batignolskiej. Od samego
poczatku pobytu w Kdrniku zbiorom starano sie zapewni¢ odpowiednie warunki
przechowania i uchronic je przed zniszczeniem. Biblioteke wypakowano i usta-
wiono na potkach w specjalnie do tego celu przebudowanym pomieszczeniu.
Wiasciwie i systematycznie przeprowadzano czynnosci porzadkowe i konserwa-
cyjne. Dyrektor Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego, Stefan Rygiel, i minister
Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego, Stanistaw Grabski, przekazujac
wyrazy podziekowania za trud wiozony w przechowanie i porzgdkowanie
depozytu, podkreslali wzorowy porzadek, w jakim utrzymywano wielkiej
warto$ci materiaty emigracyjne6b. Piecdziesiecioletni okres pobytu Biblioteki
Batignolskiej w Korniku ocalit jej zbiory przed rozproszeniem i zapewnit
im bezpieczne przechowanie. Dzigki temu mogty one spetnia¢ role, ktérg
wyznaczali im twdrcy, zanim najcenniejsza ich cze$¢ nie ulegta zniszczeniu
w 1944 r.

DODATEK
[Seweryn Gatezowski do Wiadystawa Platera 3 1 1874 kopia AB. 81a]

Paryz, d. 3 stycznia 1874 r.
44 r. de Clichy.

Szanowny Panie!

Woczoraj wieczorem otrzymatem list Panski, i natychmiast nan odpisuje.

Rzeczywiscie, jak tylko po skonczonej wojnie niemieckiej egzystencja Szkoty zostata
zachwiana, i potrzeba sprzedazy domu szkolnego okazata sie konieczng, kwestia przenie-
sienia i zabezpieczenia na przysztos¢ Biblioteki Batignolskiej byta dla nas jednym z przed-
miotéw co nas najbardziej zajmowaty: nie tajnem bowiem zapewne Panu by¢ musi, ze
Biblioteka ta, oprécz wielu mniejszych zbioréw, ktére do niej w rozmaitych czasach

** Informacje o stanie zachowania zbioréw przekazanych Bibliotece Narodowej
zawdzieczam p. dr Jadwidze Rudnickiej oraz p. mgr Halinie Poptawskiej, ktéra opraco-
wata kolekcje nowych drukéw batignolskich w BN.

66 Stanistaw Grabski do Marii Zamoyskiej 20 111 1926 AB 8la.
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zostaty wecielone, sktada sie gtéwnie z Biblioteki tak zwanej Wilenskiej, Biblioteki dra
[Antoniego] Htuszniewicza i Biblioteki $p. Joachima Lelewela, ktére wszystkie razem,
ostateczng wolg testatoréw przeznaczone sg do Wilna. Ot6z, komukolwiek i w jakim-
kolwiek miejscu Biblioteka wspomniana, zostanie do tymczasowego uzytku i do prze-
chowania powierzong, nie mozemy tego uczyni¢ jak tylko pod wyraznym i najuroczys-
tszym zastrzezeniem, ze jesli kiedy$ Wilno w przysztej Polsce odzyska swoje dawne stano-
wisko, i wrécony do zycia dawny Uniwersytet Wilenski stanie sie na nowo przybytkiem
Swiatta i nauki dla mtodziezy polskiej, dzisiejsza biblioteka batignolska bedzie musiata
by¢ w catoéci do Wilna odestang, aby stata sie — ze tak powiem kamieniem wegielnym
nowej Biblioteki Uniwersyteckiej Wilenskiej, na zastapienie dawnej wywiezionej po roku
1831 do Kijowa i do innych szkét rosyjskich.

Wiedzac o tern, jeszcze przed moim wyjazdem do Meksyku, przed péttora rokiem,
zobowigzat sie $p. Seweryn Mielzynski przyja¢ ja pod wyzej wyrazonemi warunkami do
domu Towarzystwa Przyjaciot Nauk Ksiestwa Poznanskiego, jak tylko dom dla Towa-
rzystwa przezen kupiony przebudowany zostanie i Towarzystwo legalne uznanie od
rzadu otrzyma.

Przedwczesna $Smier¢ tego zacnego Patrioty, a obecne prze$ladowanie rzagdu wszyst-
kiego co jest polskim, nie pozwolity mysli tej doprowadzi¢ do skutku.

Szukac tedy potrzeba byto innego pomieszczenia. Muzeum w Rapperswil stangt nam
zaraz na mysli. Ale og6t moich kolegéw i przyjaciot nalezacych do Rady Szkoty, nie byli
za przeniesieniem do Rapperswilu. Z drugiej strony, Biblioteka Towarzystwa Literacko-
Historycznego na quai d’Orléans tak juz jest dzi$ przepetniong, ze obok wiasnych zbio-
réw w zaden sposob nie bytaby w stanie pomiesci¢ biblioteki batignolskiej, tak izby przy
niej mogta zachowac¢ swojg cato$¢ odrebng i od tamtej niezawista. Z przyjemnoscia tedy
Rada Szkolna przyjeta propozycje p. Jana Dziatynskiego, ktéry nie tylko o$wiadczy#t sie
z gotowoscig pomieszczenia jej przy swojej bibliotece familijnej w Koérniku, przeznaczajac
dla niej catkiem oddzielne i obszerne sale, ale nawet ofiarowat goscinnos¢ bibliotekarzowi,
ktéryby sie tam zajat, po przewiezieniu jej, uporzadkowaniem i piecza w czasie pozniej-
szym, — z zastrzezeniem wszystkich powyzszych warunkéw co do ostatecznego jej prze-
znaczenia, co formalnym aktem notarialnym, nie tylko z nifd samym ale i z jego spadko-
biercami, zapewnionem zostanie.

Rzad pruski jakkolwiek dzi$ targa i przes$laduje naszg narodowos¢ i katolicyzm,
dotad wszakze jak najwierniej szanowat wiasnosci prywatne, a Biblioteka Batignolska
bedzie don wystana jako rzecz przezehn nabyta i stajgca sie jego wiasnoscia. A jezeli
Biblioteka Raczynskich przeszta w rece Niemcéw, nie stalo sie to bynajmniej droga
gwattdw i nieprawego zaboru, jak to sie dziato u nas w Krélestwie, na Litwie i na Rusi,
ale przez dobrowolng dobroduszno$¢ i nieogledno$¢ starego Edwarda Raczynskiego
[ojca Rogiera], ktéry ja testamentem miastu zapisat. Rada Miejska miasta Poznania
sktada sie dzi$ na nieszczescie, przewaznie z Niemcow i Zydéw w Poznaniu osiadtych;
nic tedy dziwnego, ze Biblioteka Raczynskich dzisiaj znajduje sie w reku niemieckim,
kiedy Polacy, mieszczanie poznanscy, tak mato o to dbali, ze sie catkiem dali wypchna¢
z Rady Miejskiej Poznanskiej. Totez po czesci byto to powodem, ze $p. Seweryn Mielzynski
zyczyt sobie, aby obok Biblioteki Raczynskich, bedacej dzi$ w reku Niemcéw, byta druga
w reku Polakéw nalezacych do Towarzystwa Przyjaciot Nauk Ksiestwa Poznanskiego

Co sie tyczy duplikatéw, o tych bede pamieta¢ i co bedzie mozna postaram sie dla
Muzeum Rapperswilskiego zachowac i takowe, wraz z niektéremi pamigtkami narodowemi,
Panu poslemy.

Co do papieréw dotyczacych sie ostatniego powstania, a nade wszystko co do Akt
Komisji Dtugu Narodowego, te prawdopodobnie zabierze Wiadystaw Czartoryski, jako
byty Prezes Komisji Dtugu, dla przechowania w Bibliotece Orleanskiej, tj, du quai

2%
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d'Orléans. — Co do rzeczy za$ czysto wojskowych, nominacji i spisu oficerow etc., tych
zdaje mi sie wcale nie mamy — te muszg by¢ w archiwum tak zwanego Towarzystwa
Wojskowego, ktére juz dzi§ wprawdzie nie egzystuje, ale akta jego musi przechowywac
zapewne putkownik [Henryk] Jedrzejewicz, gtowny promotor owego Towarzystwa posre-
dniczacego miedzy krajem a emigracjg, a na ktorego czele byt niedawno zmarty Wiady-
staw Zamoyski, najstarszy syn p. Andrzeja Zamoyskiego.

Z rzetelnym szacunkiem i powazaniem unizony stuga

[podpisano] ¢. Gatezowski

[Umowa pomiedzy Sewerynem Gatezowskim a Janem Dziatyriskim 21 IV 1874
oryginat, kopia AB. 8la]

Entre les soussignés: i

Mr le docteur Séverin Galezowski président du Conseil de I'Ecole Nationale Polo-
naise, demeurant a Paris, rue de Clichy Ns 43.

d’une part,

et Mr le Comte Jean Dziatynski, propriétaire demeurant au Chateau de Kérnik dans
le Grand Duché de Posen et ayant aussi domicile a Paris, rue Saint Louis en I'lle, Ns 2

d'autre part,

Il a été convenu ce qui suit: i

Mr Gatezowski, agissant au nom du Conseil de I'Ecole Polonaise, et ce en vertu de
l'article Vingt, Titre Cing des Statuts organiques de la dite école, aprés avoir vendu
a ville de Paris le batiment de I'Ecole, donne en dép6t a Mr le Comte Dziatynski la biblio-
théque qui s’y trouve, consistant:

p En vingt deux mille trois cents volumes et brochures dont dix sept mille trois

cents sont catalogués.

2. En quinze cent sept cartes géographiques.

3. En trois mille six cent cinquante gravures, estampes.

4. En cent quatre vingt seize volumes manuscrits.

Considérant que une grande partie de cette bibliotheque nest pas une propriété
absolue de I'Ecole Polonaise, mais a été donnée a celle-ci en dépdt aux conditions qui
s'y rattachent, savoir:

1. Quatre mille volumes proviennent de la Centralisation de la Société Démocratique
Polonaise a Versailles, laquelle les a donnés en dépét en 1855 a I’Ecole Polonaise,
sous la condition de les remettre a la Bibliotheque de Wilno, quand la Pologne
aurait recouvré son existence nationale.

2. Cing mille cing cent soixante treize volumes ont été laissés par Mr Joachim Lelewel
décédé avec la condition de les remettre a la Bibliothéque Universitaire de Wilno
lorsque cette ville posséderait une Université Nationale Polonaise.

3. Trois mille sept cent quatre vingt sept volumes proviennent de la Société Démo-
cratique Polonaise, laquelle les a donnés en dép6t le 30 juin 1863, avec la condition
de les incorporer dans les bibliotheques nationales de la Pologne libre.

4. Les huit mille neuf cent quarante qui, ajoutés aux précédents font, le total de
vingt deux mille trois cent proviennent des dons ou des achats de I’école méme
et aucune condition n'y est attachée.

Le Conseil do I'Ecole Polonaise pour répondre de son mieux & ces conditions et assu-

rer, en outre, la conservation de toute la bibliothéque avait résolu de la confier en dépot
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a la Société des Amis des Sciences & Posen, sous les mémes conditions, mais celle-ci
n'ayant pas d’existence légale le conseil s'est adressé a Mr le Comte Dziatyfnski pour
déposer la bibliotheque dans sa propriété de Kornik, Grand Duché de Posen.

C’est par suite de cette demande que Mr le Comte Dziatynski déclare de son cété
avoir pleine connaissance de toutes les conditions qui se rattachent a cette bibliothéque,
et en enacceptant le dép6t dans son Chéateau de Kornik il s’engage, en son nom, et au
nom de ses héritiers, a ne pas la confondre avec sa bibliothéque particuliere, a la placer
dans un batiment séparé, a en rendre I'acces facile autant que possible a tous ceux qui
voudraient en profiter pour leurs travaux littéraires.

Le Conseil de I'Ecole subit les frais de transport de la bibliothéque jusqu a la destina-
tion.

Le Comte Dziatynski et ses héritiers n’auront jamais a réclamer aucune indemnité
ni pour I'entretien ni pour la location de la dite bibliothéque.

Fait en double a Paris le vingt et un avril mil huit cent soixante quatorze.

Approuvé I'écriture ci-dessus
Dr S. Gatezowski
Approuvé Dziatynski

[Akt, zdawczo-odbiorczy z 23 XII 1925 AB. 8la kopie AB 313]

Akt zdawczo-odbiorczy

Dziato sie w Korniku, dnia 22 grudnia 1925 roku.
W wykonaniu umowy, spisanej dn. 21 sierpnia 1874 pomiedzy Rada Szkoty Polskiej
w Batignolles w osobie jej prezesa dr Seweryna Gatezowskiego z jednej strony, a 6wczes-
nym wiascicielem Kornika hr. Janem Dziatyfiskim, wystepujagcym w swoim i swoich
spadkobiercow imieniu — z drugiej strony nizej podpisani:
Naczelny dyrektor Zarzadu Dobr Kornickich p. Antoni Pacynski, wystepujacy
w imieniu Kuratorium Fundacji ,,Zaktadow Kérnickich”,
wydat, a
Dyrektor Biblioteki Publicznej i Uniwersyteckiej w Wilnie dr Stefan Rygiel, wyste-
pujacy w imieniu tej Biblioteki oraz w imieniu Wydziatu Biblioteki oraz w imieniu
Wydziatu Bibliotek Panstwowych Ministerstwa W.R. i O.P., przyjat zdepono-
wane od r. 1874 w Korniku:
1. dla Biblioteki Publicznej i Uniwersyteckiej w Wilnie:
a) ksiegozbiér po Joachimie Lelewelu,
b) ksiegozbidr po Towarzystwie Demokratycznym Polskim w Wersalu;
2. dla Wydziatu Bibliotek Panstwowych Ministerstwa W.R. i O.P. i do jego dyspozycji:
a) ksiegozhior Towarzystwa Demokratycznego Polskiego i
b) ksiegozbior powstaty z daréw i zakupow Szkoly Polskiej na Batignolles.
Wymienione ksiegozbiory wraz z mapami, rycinami i innymi przedmiotami pamigtko-
wymi zostaty wydane i przyjete w 127 (sto dwadziescia siedem) skrzyniach oraz wyeks-
pediowane dnia dzisiejszego wedtug swego przeznaczenia do Wilna i do Warszawy.
Wspominajgc z nalezng czcig zmartych $p. Jana hr*. Dziatyniskiego i sp. Wiadystawa
hr. Zamoyskiego oraz zastugi zyjacych Marii hr. Zamoyskiej i Zofii z hr. Zamoyskich
hr. Grocholskiej, ktérzy ofiarnoscig swa i pracg uratowali i we wzoiowym porzadku
utrzymywali wielkiej wartosci emigracyjne materiaty naukowe, ich pieczy powierzone,
dyrektor dr Stefan Rygiel w imieniu reprezentowanych przez siebie instytucji sktada,
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a p. dyrektor Antoni Pacynski w imieniu Fundacji ,,Zaktadéw Koérnickich” przyjmuje
najgoretsze podziekowanie: 1) dla zyjacych przedstawicieli rodu hrabiéw Zamoyskich,
spadkobiercow hrabiéw Dziatynskich, za tak ofiarne i petne poczucia narodowego i oby-
watelskiego przechowywanie w Korniku przez lat 51 z najwiekszg troskliwoscia, dla dobra
i pozytku nauki polskiej, cennych ksiegozbioréw, rekopisow i pamigtek emigracyjnych
2) dla szanownego Zarzadu D6br Kdrnickich w osobach jego naczelnika dyrektora
p. Antoniego Pacynskiego i dyrektora p. Wincentego Szymborskiego za wysokg uprzej-
mo$¢ i wydatng pomoc techniczna, okazywang dyrektorowi dr Stefanowi Ryglowi
w Koérniku przy pakowaniu i transportowaniu przekazywanych zbioréw.
Niniejszy akt spisuje sie w 4 egzemplarzach, a mianowicie:

1) dla Fundacji ,,Zaktadow Kornickich”,
2) dla Wydziatu Bibliotek Panstwowych Ministerstwa W.R. i O.P.,
3) dla Rektoratu Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie i
4) dla Dyrekcji Biblioteki Publicznej i Uniwersyteckiej w Wilnie.
Kérnik, dnia 22 grudnia 1925 roku.

Antoni Pacynski

dr Stefan Rygiel
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